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CAN YOU ANSWER THESE QUESTIONS?

1. Who was Ferran Martinez?

2. How many Spanish Jews were forcibly converted
to Catholicism in the year 1391?

3. Describe the life of Pablo de Santa Maria de
Burgos.

4. Describe the work of Vincent Ferrer.

5. Who was Maestro Geronimo De Santa Fe?

This and much more will be addressed in the eleventh
lecture of this series: "The Marranos".

To derive maximum benefit from this lecture, keep these
questions in mind as you listen to the tape and read through
the outline. Go back to these questions once again at the
end of the lecture and see how well you answer them.

PLEASE NOTE: This outline and source book was
designed as a powerful tool to help you appreciate and
understand the basis of Jewish History. Although the
lectures can be listened to without the use of the outline, we
advise you to read the outline to enhance your
comprehension. Use it as well as a handy reference guide
and for quick review.
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THE MARRANOS
Presented by Rabbi Shmuel Irons

I. Assimilation and Persecution

A.
oedilr uigxznc ,oedicia litp oedl icenc :`yxcn ia oixn` eed ck `pxidp :opgei 'x xn`e

:`v `xza `aa  .oedlic dilic

R. Yochanan further stated: I remember [the time] when it has been said in the house of
study, ‘He that agrees with them falls into their hands; [as to him] who trusts in them,
[whatever is] his [becomes] theirs’.  Bava Basra 91b

B.
.cg` qenlewa oiazkp diyrn lky diga xerb :opgei iax xn` `a` xa `iig iax xn`
mildz) .milra mdl oi`y milbrk mixia` ehgyy Î minr ilbra mixia` zcr (gq mildz)
xft (gq mildz) .milra oevx oiyer oi`e ,oenn lawl ci oihyety sqk ivxa qtxzn (gq
eidy zeaixw Î mlerd zene` oial exftziy l`xyil mdl mxb in ,oevtgi zeaxw minr

:giw migqt  .oda oivtg

R. Hiyya b. Abba interpreted it in R. Yochanan's name: Rebuke the wild beast all of
whose actions may be recorded with the same pen. ‘The multitude of the bulls [abbirim],
with the calves of the people’: that means that they slaughtered the valiant [abbirim] like
calves which have no owners. ‘Everyone opening his hand with the desire for money’:
they stretch out their hand to accept the money, but do not carry out its owners’ wishes.
‘He hath scattered the people that delight in approaches’: what caused Israel to be
scattered among the nations? The approaches [to the nations] which they desired.
Pesachim 118b

C.
z` yceg mlk`i dzr ecli mixf mipa ik ecba 'ca (d ryed) `xw i`dl `gzt oigzt opax
dyny cnl dz` o`kn ,mixvnk didp exn` ,dlin zixa extd sqei znyk jcnll ,mdiwlg
oze` oiade` miixvnd eidy dad`d d"awd jtd ok eyry oeike ,mixvnn oz`ivia oln
xn`py dn miiwl ,eicara lkpzdl enr `epyl mal jtd (dw mildz) xn`py ,d`pyl

g:` dax zeny yxcn  .mdiwlg z` yceg mlk`i dzr (d ryed)

The Rabbis commenced this subject by citing the following verse: (Hosheah 5:7) They
have dealt treacherously against the Lrd; for they have fathered alien children; now a
month yceg shall devour them with their portions. This teaches you that when Yosef
died, they annulled the covenant of circumcision. They said: Let us become like the
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Egyptians. This comes to teach you that Moshe circumcised them when they left Egypt.
Since they did so, the Holy One, blessed be He, turned around the love that the Egyptians
had for them into hatred, as it is stated in Scripture: (Psalms 105:25) He turned around
their heart to hate His people, to entrap His servants. This is a fulfillment of the verse:
(Hosheah 5:7) Now a yceg (literally a month but an allusion to the new king ycg of
Egypt) shall devour them with their portions.  Midrash Shemos Rabbah 1:8

izae  ze`ihxh  iza  e`lnzpy  xg`  xac  ,mixvn  z`  e`ln  opgei  x"`  ,mze`  ux`d  `lnze
 aqw fnx zeny zyxt dxez iperny hewli .odn eyxtiy mdilr exfb cin .mdn ze`iqwxw

"And the land was filled with them." (Shemos 1:7) Rabbi Yochanon said: They filled [the
land of] Egypt. Another explanation: The theaters and circuses became filled with
them. Immediately, they decreed that they should separate themselves from them.
Midrash Yalkut Shimoni Parshas Shemos 162

D.
iah iax xn`,dxv meia cenrl gk ea oi` Î dxez ixacn envr dtxnd lk :diy`i iax xn`

:l`eny xn` dpzn xa in` ax xn` .dkgk xv dxv meia zitxzd (c"k ilyn) xn`py
.bq zekxa .mewn lkn Î zitxzd xn`py ,zg` devn elit`e

R. Tabi said in the name of R. Yoshiah: Who so is faint in the study of the Torah will
have no strength to stand in the day of trouble, as it says, "If thou art faint [in the study of
the Torah] in the day of adversity thy strength will be small." R. Ammi b. Mattenah said
in the name of Shmuel: Even if only in the performance of a single precept, as it says, "If
thou faint", in any case. Berachos 63a

E.
dxezay mixeqi`dn cg`a uexta xeave xeav lka micigid e`hgy dn lka oicd `ed oke
xizn mibidpnde mihteyd oir mlrdy `veike fphry e` m"ekr ly dpiab e` jqp oiia oebk
.mllkn xeavd ze`hg l` cigid ze`hg dfa ektd xaky oicd on mixzen md el`k mze`
ihtey cia stex oxeqi` didy zeycwd miypd zece` lr df lr ihagzp minrt dnke
mb mdipia dpipg mdl ozil zeldwd zvwa eze`i  xaky `l` cer `le epxeca xy` l`xyi
xeq` `hgn milkqd e` miweexd z` zelivny oeik exn` ik ldwdn qxt mdl oiwitqny yi
xengd dliwq icil e`aiyn df e`l lr exariy ahen zeiebd zpkqn e` xengd yi` zy`
mdl izxaqde mdilecb iptle mdiptl zeax minrt df lr izpc ip`e .dtixy zpkq e`
zeyxae miaxd zrcl `lye xzqa l`xyi zian yi` yi` eilr xeari xy` lecbd `hgdy
izaa dpzp zcde miaxd zrc eilr enikqiyk ohwd `hgd mpn` . . . `ed cigi z`hg c"a
`l m` dlignl ozp `le elk ldwd z`hge ililt oere dnf `ed dpd ea zegnl `ly mdipic
wgvi zciwr 'q  .mecq oer did `ede oera mtzzyd lr onipa ipaa enk ldwd zeprxeta

`xie 't dn`xr wgvi 'xn
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This is the situation regarding the sins of the individuals of any community who breach
one of the prohibitions of the Torah such as nonJewish wine or cheese, or shatnez and
the like, and the judges make themselves oblivious to [their actions] and the leaders allow
these individuals to do these things as if it were legally permitted. By doing so they have
transformed a private sin of an individual into a communal sin. How many times have I
showed my  indignation about the prostitutes [in our communities] because the legal
authorities of the generation do not view [their actions] as being absolutely forbidden.
Not only that, but in some communities they are officially tolerated and in others they
provide them with support from the community. They [rationalize this by] saying that by
doing so, they are saving unmarried men and fools from the severe prohibition of
adultery or from the danger of having relations with nonJewish women and it is better to
violate this negative prohibition rather than coming to [violate a more severe prohibition]
whose punishment is stoning or being in danger of [being sentenced to] burning [at the
stake]. I debated with them many times in the presence of their notable scholars and I
explained to them that a grievous sin which an individual violates in secret, without the
knowledge of the public or permission of the Bais Din is an individual sin.  . . . However,
a small sin which the public acquieces to and the Bais Din does not protest is [an act of]
licentiousness and is a terrible offence and a sin for the entire community. [Such a sin]
will only be forgiven with the punishment [of the entire] community; such as was the
case of the members of [the tribe of] Benjamin because of their involvement in the sin [of
only some members of the tribe]. This was the sin of Sodom. Rav Yitzchak Arama in
Akeidas Yitzchak Parshas VaYerah

F.
el yiy zenewnd lk gixkde l`xyi lr cny xfby oniz ux`a cnerd on zxkfy dn mpn`
xcd dxiqd ef dreny axrnd zevx`a iprpkd dyry enk zcd on z`vl mdilr dlynn
in edkilyi `le dpen` lra xdxdi `l df xac . . . .epizeldw lk dilr elge efbxe epipt
ipa zvw zrcy zxn`y dn la` . . . .giyn ilag el` zeidl wtq oi`e dpn` dyna el yiy
exq `l zvwe mzxaq dtlrzpe wtq mdl ycgzze maal drpe dlalazpe dxcrp epnr
cr. . . . 'elyd eilr l`ipc ici lr mcw xak df xac dfl df ecxg `le etlrzp `le mzpen`n
m"anxl oniz zxb`  .xrfn hrn m` ik mdl x`azi `ly cr erzie erhie wtq mdl ycgziy

However, that which you mentioned about the authority in Yemen who decreed
destruction upon Israel and forced all who lived under his domain to forsake Judaism,
just as the Germans have done in Western Europe, this news has removed the luster from
our faces and caused fear and trembling  amongst all of our communities. . . . This thing
is not a cause of doubt for someone of firm belief nor will it cause someone whose faith
is in Moshe to cast aside [the Torah]. There is no doubt that these are the labor pains of
Moshiach . . . However, that which you said that some of our people are in confusion and
doubts fill their hearts and cloud their thinking and yet there are still some who have not
wavered from their faith and have not become faint of heart and mind and have not
caused others to become frightened, this is something which Scripture has already
predicted through the writings of Daniel, of blessed memory . . . [Eventually things will
get so bad that even those that up till now had no doubts] will now begin to doubt and
will err and wander in confusion. It will reach such proportions that only a very few [will
still maintain their convictions]. Rambam's Letter to Yemen
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II. Forced Conversions

A.
minr enw xrp ezeida (iyilyd ixpd) iwixp` oec jlnd inia (1390) miynge d`n zpya
dzenk drnyp `l ,dnevre dax dkn mekde mewivde zcd llkn l`xyi z` `ivedl miax
zc llkn cxtqn ax mr e`vi oixeqide zexvd axne .minrd ixryl l`xyi ecxiy mein
`'biqi` ldwe dacxew ldwe ,mceak z` exind maex `iliay lecb ldw hxtae ,epiax dyn
lihy`we ihi`eb xire `ipwe`e hwyiile hixbn oke .zexg` zelecb mixre `ifel`cp`d lke
ik cxtq aexa zllek zexfbd eide . . . yi` hlnp `l `plewy`ae .yebixehe qeipene mixbn
miaxe ,zcd llkn e`vi `l m` micedid fa feae lly llyle bexdl me`zt zevx`d iieb enw
`iqpile oebx` zeklna did oke .myd zyecw lr ebxdp 'eke mytp lr ecnr micixydn
zewivnd aexn zcd llkn e`vi mdn zvwn zenewn oze`ae .`icixil `pelvxa `wxein
exfbe mytp z` livdl jxc ywal mdipt eny oiqep`d oze` lke 'eke c`n e`lp ik zeni`de

 dcedi hay 'q   .mxfr 'ce mzxez xenyl geha mewn e`vni xy` cr zelb mnvr lr

In the year 1391 (1390) in the reign of Don Enrico, (Henry III), while he was only a
child, many peoples arose to force Israel to abandon their religion. They pressured them
and smote them terribly. Such a thing was unprecedented from the time Israel went down
to the gates of the nations. Due to the great torment and suffering they experienced, much
of Spanish Jewry left the religion of Moshe Rabbainu, especially the great community of
Seville, in which the majority gave up their glorious [religion], the community of
Cordoba, the community of Ecija, all of Andalusia and other great cities. Similarly,
Magrit, Leiskat, Ocana, the city of Huete, Castille, Magrim, Munios, and Toreigos. At
Ascalona not a single Jew remained alive. . . . The decrees encompassed almost all of
Spain, for the masses of the gentiles suddenly arose to kill and plunder the Jews if they
refused to abandon their religion. Many of the survivors resisted and fought for their
lives. They died sanctifying the Holy Name. Similarly did this occur in the kingdom of
Aragon, in Valencia, Majorca, Barcelona and Lerida. In these places, some of them
converted from the overwhelming torment and fear, for they were extremely distraught.
All of those that were forcibly converted directed their attention towards finding a way to
save their souls and decreed upon themselves exile, to wander until they would find a
secure place to practice their Torah. Hashem helped them [in their endeavor]. Rav
Shlomo ibn Verga in his work Shevet Yehudah

B.
epivne . . . mdn oenn lehil xzen el oikixv xeave aeyg mc`y d`xp miyrnd el` lkn
mribd mcew did e` zeciqg ikxcn did df zerwxw ixtege mivr iaheg eidy minkg daxd
xeqi` oi` la` xeav ikxev mdilr lihdl mivex eid `l e` xcq iy`xe zeaiyi iy`x zeidl
qxt lehil epinvra dyrn zeyrl epknq df lre .miyrnd el`n d`xpy enk xaca
dfa eppzpe ep`ypy xg` `l` epinvra xzid epbdp `le mdilr oiice ax zepnzdl xeavdn
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.xyiie xyi exn`e mipwfd xecd ilecb eze` e`xe epl dyry jex` qixhpewa epazky enk
xy` mipax mipe`bd dyrn iyp`e miciqg epiptl xy` milecbd l` bedp df xzid epi`x oke
ik y`xa ayil ick did `l minkg iptl epyinyz zilkz ik recie .epiqxkn dar mpxtv
ux`a ceak jxc dilra digz `idd dnkgd xy` epcnl d`etxd zk`lne epl eid miqkp
lk  epgpde  llyl  epytp  epl  dzide  zevx`  oze`  lka  cny  dxfbp  xecd  oera  la`  .mec`
icil `ap `le epicia epnrh cenriy ick m"ekrl eze` eppzp epicia levipde my epiqkp
`l dlile meie epizpne` epizxez didzy ick ea epbdpy dna xzid gzt dfa epl ice .qpe`
icil ep`a `l da eprwzyp xy` z`fd ux`a zwtqn d`etxd zk`ln dzid el`e .zeayp
lkae zenewn oze` leala iptn epivn `l mec` ux`l aeyle c`n drexb `id la` ef dcn
yxcna exikfdy enk dil ligcn `lag `eig dil zikpc o`ne cnye zexifb my eycgzp mei
o`xec gnv oa oerny axl d:c zea` 'qn lr zea` obn yexiR   .zifg yxcnae zex

(u"ayx)

From these [aforementioned] stories it would seem that a prestigious person who is
needed by the community is allowed to take money from them. . . . We find many sages
who were choppers of wood and diggers of the ground. This was due to the way of piety
[that they followed] or it occurred before they were fit to become heads of Yeshivos or
Roshei Seder, or it was due to the fact that they didn't want to take upon themselves
communal responsibility. There is, however, no prohibition in the matter as it would
appear from these [aforementioned] stories. Upon this do we  rely to actually receive
remuneration from the community and to be appointed [full time] Rabbis and Dayanim
for them. We applied this leniency only  after we had seriously discussed the matter as
we have written in a long article which we showed to the elder notables [gedolim] of the
generation and they endorsed it and gave their blessing. Similarly, we have seen this
leniency practiced by the great men of the previous generation, the pious ones, men of
[unreproachable] deeds, Torah eminences, and Rabbis whose [tiny] finger was more
substantial than our abdomens. It is common knowledge that the motivation of our
intimate service [and study] in the presence of the sages [or Torah] was not in order to sit
in a superior position, for we had property and we studied the science of medicine,
which provided a respectable livelihood in the land of the Christians. However,
through the sins of the generation, forced conversion was decreed upon those lands
and we, who survived, remained just with our lives. We abandoned all of our
property there. That which we managed to save, we were forced to give away to
Gentiles [as a bribe] in order to maintain our principles and to avoid being forcibly
converted. This [reasoning] is sufficient to allow us to [receive remuneration] in order
that the Torah should be our profession and it should not cease day or night. If the
practice of medicine would adequately provide for us in this land which we have settled,
we would not have come to this. However, it provides a very inferior [livelihood].  It is
not possible to return to the land of the Christians (Spain) because of the
disturbances in those places. Every day, new decrees and cny, forced conversions,
are promulgated. As it is stated in the Midrash: One who is bitten by a snake is
frightened by the sight of rope.  Rav Shimon ben Tzemach Duran in his
commentary Mogen Avos to Pirkei Avos 4:5
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C.
ecnre my eiqkp lk gipde cnyd zxfb cgt iptn gxae 'wxeina ezy` gipdy in zl`y cer
oilhlhn lkn x`yp `le dyn zcn z`vl ezy` z` eqp`e ziaa el xy` lk efafae m"ekr
dip` dxky df lk dz`x xy`k ezy`e 'e`wcpeta 'exegqn 'idy dn zlef lk ziaa eidy
my akrzz m`y dl mixne` eid m"ekrdy t"r` cnyd zxfbn z`vl 'eletk miynge d`na
dlra oiae dpia yiy daixn iptn dzre .mlyn 'aezk lk 'e`wcpeta x`ypy dnn derxti
iptne  z`vl  dxdn  `idy  iptn  dzaezkn  xeht  `edy  oreh  `ede  dyxbl  lrad  dvex
ozpy 'eletk miyinge d`ndy oreh mbe .'e`wcpeta el x`ypy dn ciqtd dzexidn

erw oniq a wlg u"ayz z"ey :dzaezkn dze` zeabl dvexy dliaya dpitqd 'exikya

In addition, you asked about someone who left his wife in Majorca and fled because of
the fear of the decree of forced conversion and abandoned all of his property there. The
gentiles arose and plundered all that he had in his house and forced his wife to leave the
religion of Moshe. Nothing remained in the house from all the objects that were there
except for the merchandise that was in the inns. His wife, seeing all of this, hired out a
boat for one hundred and fifty doubloons to leave the [land of] the decreed forced
conversion. This was done, despite the fact that the gentiles told her that if she stays
there, they would pay her for what was left in the inns, the equivalent of her entire
Kesubah. Now, because of the strife that exists between her and her husband, the husband
wants to divorce her. He claims that he is free from paying her her Kesubah because she
left in haste and because of her haste, he lost that which remained in the inns. He also
claims that the one hundred and fifty doubloons which he gave for the rental of the ship
for her sake should be deducted from her Kesubah. Responsa of Rav Shimon Duran 
Tashbatz 2:176

D.
ipta y"ke it z` l`yzy i`ck ipi` ip` dwxeinn gelyd oiia izrc lr cenrl zivxy dn
eil` dhep izrcy dn jl cib` miny zk`lnl la` mdilbx zetk zgz xtr ip` xy` izeax
xeq` miqep`d el` rbn ik xnel xyt` 'id ik xne`e :epxdh`e oec` ip` rwxwa mdiptle
leki  m`  la`  l"f  z"deqi  'dn  'd  'ta  l"f  m"anxd y"na dfa  jnq  yie  mpii  l"v`  d`pda
`ede  e`iw  lr  ay alkk  `ed  dpd  dyer  epi`e  ryxd jlnd ci  zgzn gexale  eytp  hlnl
l"kr mpdib ly dpezgzd dbxcnl cxeie `ad mlerd on cxhp `ede cifna f"r caer `xwp
miax eyr xy`k gexal mytp lr hlndl mileki eid miqep`d ik mipirl d`xp xacd `lde
`nzqnc xne`e .mdilr zekf cnln ip` ok lr minrh dax dn exn`l xacd dyw la` .mdn
la` mixenb m"ekr md ixde mytp lr hlndl mileki eid xak xnele epzrc lr jenql oi`
iqtez xky biydn mci xvewl m` epl 'irecid miqpe`dn cg`l my mzcinr zelzl epl yi
seb ypere oer mxwede xacd dlbzie `hgd mexbi `ny mytpl mz`xin e` `ed ax ik heyn
dripn e` mcia dzlr `le dryd dtxhp ile`e gexal mgk ivn`n lkae lczydy e` .dfa
leki 'idy xexiaa rcep `ed la` inrh ipdn cg `kilca inwezn l"f m"anxd ixace zxg`

bq oniq ` wlg u"ayz z"ey  .dyer epi`e gexal
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Regarding my opinion as to the status of wine sent from Majorca, I feel myself
inadequate to be asked such questions, most certainly in the presence of my masters, of
whom I consider myself dirt under the soles of their feet. However, for the sake of the
work of Heaven, I will tell you what I feel to be [the correct ruling] and I will discuss this
with my masters as I sit on the ground [by their feet, as my opinion is that it is] kosher. I
say that it is possible to argue that the contact of wine [of non converts] by the forced
converts anusim renders the wine forbidden in pleasure and it goes without saying that
this ruling be applied to their own wine. There is support for this argument in the words
of Rambam z"l in the fifth chapter of Hilchos Yesodei HaTorah [Halacha 4]. "However,
if a person can escape and flee from the domain of the evil king and does not do so,
behold he is like a dog who returns to [eat] its own vomit. He is considered a
premeditated isolator. He will be driven away from the World to Come and will descend
to the lowest level of Gehinom."  Behold it is obvious that the anusim were able to escape
and to flee as many of them had done. It is, [however,] difficult to maintain that position
for many reasons. Therefore, I am arguing for their merit [in this situation].  I would
argue that in all probability we cannot rely on our assessment and say that they were able
to flee for their lives and therefore they have the status of absolute idolaters. We can
attribute their stay there to one of the exigencies that we know [are likely to have
occurred]. 1) The inability to get hold of the funds to pay the sea captain, for [the cost of
the trip] is exorbitant. 2) The fear for their lives. Due to their sins, the plan [of escape to
live as a Jew] may become known and they will be subject to corporal [or capital]
punishment for this crime. 3) They may have tried with all their strength to flee, but
confusion set in and the opportunity passed. 4) Perhaps some other exigency occurred.
The words of the Rambam apply to a situation where none of the above situations were
present and it was clearly known that he could have fled but didn't. Responsa of Rav
Shimon ben Tzemach Duran  Tashbatz 1:63

E.
ixfeb ,miakek icaer oia miax mini ecnre ,cnyd axg mdilr xary 'iqep`d el`a okle
.mpipra daxd xewgl ie`x ,cgt ila myd ecariy zxg` ux` l` mytp ehln `le ,cnyd
xg`n `l` ;cnyd on mytp hlnle ,`idd ux`d on z`vl mcia zleki 'idy mdn yi ik
,'dilrn dxezd zexqen ewzp ,miny ler ewxt ok xg` ,qpe`a ozlgz m` s` ,exindy
'itcexy `l` ,cer `le .'xezd zevn lk lr 'ixaere ,miakek icaer zewga 'ikled mpevxne
l`xyi my xkfi `le ,iebn mcigkdl ick ,mlilrdl mdipia xy` millne`d micedid xg`
miryxd  dl`  ,cnyd  jezn  z`vl  milczyne  ,minyl  mal  xy`  miqep`d  lr  mbe  .cer
,oda `veike dl` dpd .dpelvxae diqplaa xy` mzvwn eprnyy enk ;zeklnl oze` oixqen
icaerd on 'izegt md `l` ,zecrl 'ileqt mdy l"v oi`e ,l`xyi iwl`a wlg odl oi`
on dvtg ytpae mly ala mi`vei eidy ,mixg` yie .qpe`a ozlgz 'idy t"r` ,miakek
mdl yiy zeaexnd ze`vedd l` mcia xy` witqi `l ik ,mcia zleki oi`y `l` ,cnyd
ot ,mi`xi md la` ,mnvr `ivedl mdl witqn ile`e .mthe mdiype mnvr `ivedl zeyrl
myn e`vi `le ,mdiyrnn ecnlie mda eaxrzi ,miakek icaer oia mzia iyp` mgipda
cr ,dizevne dxezd oqx laka mzia ipa z` `iad ornl ,my akrzdl mixgea mde .mlerl
z`neha l`bzdln mixdfp od miizpae .dlvd ixry 'dilr egztie ,minyd on mdilr engxi
mdl xyt`y lk ,zn`d itl m` s` ,dl`e .dpkq mewnae dpkqd zrya izlef ,zexiard



Series VI 8     Lecture #11

zncew ezxeze myd zad`y ,mzia ipae mdipa eafri m` s` ,livdl oiaiig mnvr livdl
zxb`d dze`a l"f m"anxd y"nke .('g h"n mildz) 'eke yi` dcti dct `l g`e lkl
oniq y"aixd z"ey     cirdl oileqt mpi`y ,xnel '`xp df lk mr ./cnyd zxb`/ zxkfy

 `i

Therefore, those forced converts ( anusim), upon whom the sword of forced conversion
(shmad) passed and remained there for an extended period of time between the idolators
who decreed the forced conversion and did not save themselves by going to another land
to serve Hashem without fear, should be investigated as to their true nature. Some of
them had the ability to leave that land and to save themselves from shmad, but after they
converted, if it was originally forced, threw off the yoke of Heaven and tore the bonds of
Torah off of themselves. They now willfully follow the statutes of the idolators and
violate all of the commandments of the Torah. Furthermore, they pursue the unfortunate
Jews in their midst to bring charges against them in order to destroy their nationhood and
to obliterate the name of Israel. Also, the anusim whose heart is sincere and who try to
flee from the shmad, are the victims of the charges that these evil informers bring against
them to the governmental authorities, as we have heard about some of them in Valencia
and Barcelona. Behold them and their ilk have no portion in the Gd of Israel and it goes
without saying that they are invalid as witnesses. They are worse than gentiles, even
though they originally were forced into conversion. There are others that would gladly
leave the shmad. However, they don't have the financial ability to do so because of the
exorbitant costs to pay for themselves, their wives and infants. Perhaps they would have
enough for themselves. However, they are fearful lest by leaving their family between the
idolators they would assimilate and learn from their deeds and would never leave. They
choose to remain there in order to bring their family under the discipline of the Torah and
its commandments until compassion will be shown to them from Heaven and the gates of
salvation will be opened up to them. In the interim, they are careful not to become
polluted through the impurity of transgressions with the exception of the time of danger
and in a place of danger. Those people, even if the truth is that they are required to save
themselves, even if it means abandoning their children and family, for the love of
Hashem and His Torah takes precedence over everything else . . . they are not invalid
witness . . . Responsa of Rav Yitzchak ben Sheshes  Rivash #11

F.
lk eyxbe myl cnyd axg dxaryk k"g`e miax ly dzide `"wxeina dzid zg` d"a
xeara k"g`e edellge ea e`a ik mivixt cia `edd oernd llgzpe `"wxeinn mil`xyid

f oniq (yleynd heg) ` xeh c wlg u"ayz z"ey  myl micedi exfg mrfd

There was a synagogue in Majorca that belonged to the community. After the sword of
forced conversion (shmad) passed through and drove out all of the Jews of Majorca, this
sanctuary became defiled by the robbers who came there and desecrated it. Afterwards,
when the terror abated, the Jews returned there. Responsa of Rav Shimon ben
Tzemach Duran  Tashbatz 4:7
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G.
mdiyp eaye oca`e axg zkn mpevxk mda eyre micedi lr miaie`d enw . . . `"pw zpyae
eyre mid lr yep`iwie mekiled zepade zegtyle micarl mxknl mekilede mthe mdipae
didy jlnd zaqa micedi sl` miz`nn xzei ux`d xkp idl` zca mzc exinde xwtd mda
z` exind oebx` jln ecp`pxit oec ci lre dklnd `pilhw `ipec i"r ihpiqie glb . . .xrp

wicv oa sqei axl wcv xkf  .a"rw zpy micedi sl` miz`nn xzei mzc

In the year 1391 . . . the enemies rose against the Jews and deliberately smote them with
the sword and wrought destruction. They abducted their wives, children and infants and
took them to be sold as slaves and maid servants. The daughters were taken to Vikianos
by the sea and they debased them. They forced over two hundred thousand Jews to
convert to the gods of the land (Christianity). This happened because the king was a
child. . . . The priest Vincent through Donna Catalena, the queen [of Castille], and
through Don Fernando, the king of Aragon, caused more than two hundred thousand
Jews to convert in the year 1412. Rav Yosef ben Tzaddik of Arevalo Spain

III. The Conversos and the Inquisition

A.
 dndd mieba eaxrzpy t"r` ikixnblmd ik mlbx skl gepne rebxn mdipia `vni `l

miceyg md cinze mzc z`tn zelilre zeaygn mdilr eaygie cinz mze` efaie etxgi
el` onf jynd lka didy enk zenevr zepkq mdilr milblbne micdiznl mdipira
.mid ii`ae cxtq zeikln lka dninyd opyr dlr xy` df eppnfa dzr dne miyecgd
lecb cgta eigi mda mix`ypde `agdl dpde dpd egxai mziyily y`a sxy mziyily
zyxt wgvi zciwra dnxr wgvi ax     .e`xi xy` mdipir d`xnne maal cgtn `ltp jxene

`az ik

Although they assimilated with those nations completely , they will find no respite or
rest among them for the soles of their feet; for the nations will always revile them and
shame them, plot against them and falsely accuse them in matters of faith. Indeed, they
will always suspect them as Judaizers and subject them to tremendous dangers, as has
been the case throughout this period of innovations, and especially in our time, when the
smoke of the autodafe has been rising toward the sky in all the kingdoms of Spain
and the islands of the sea. A portion of them were burned to death by fire, a portion fled
in every direction to find some place [of refuge] to hide, and the remainder live in
tremendous fear and extraordinary cowardice brought on by the fear in their hearts and
what they saw with their eyes.   Rav Yitzchak Arama in Akeidas Yitzchak Parshas Ki
Sovo

B.
l`wfgi) .mkilr jln` dkety dngae diehp rexfae dwfg cia `l m` 'c i-pc` m`p ip` ig
e`xwi cinz ik ok didi `l dpd mixenb miebk zeidl mrxfe md elczyiy t"r`y  (bl:k
elilrie micedil mze` eaygie mgxk lra epki l`xyi myae micedi zevx`d zegtyn mze`
dngae exne`a llkp df lke df lr mze` sxyi sexy y`ae xzqa micdizn mdy mdilr



Series VI 10     Lecture #11

eidi mgxk lra dpd mieb mnvr ze`xdl evxi mdy it lr s`y mkilr jeln` dkety
mzvetp xy` zevx`d on mkz` izvawe minrd on mkz` iz`vede  . . .  .micedil miaygp
'c xiri minid zixg`ay (cl:k wxt l`wfgi) .dkety dngae diehp rexfae dwfg cia ma
enke xzqa zevnd zvw zeyrle 'c l` aeyl mrxf e` mdd miqep`d micneynd zeal
jiwl` 'c z` myn mzywae dlrnl izxkfy weqt eze` ixg` 'elyd eilr epiax dyn xn`y
izc z`e micdizn mz` xn`l mdilr lilrdle df lr mdixg` secxl miebd zeaal xxerie
epi`xy enk s` shyae dng zeixfk`a ze`nle mitl`l mze` etxyie miyer mpi` miebd
qepl mthe mdiyp mdipae md miqep`d zeal exxerzi df iptne cxtq zeiklna dfd xeca
wgvi 'x yexit    mytp hlnl ux` miwgxnl zkll mixvepd axwn mdixebn zevx`n gexale

cl,bl :k l`wfgil l`paxa`

As I live, says the Lrd Gd, surely with a mighty hand, and with a stretched out
arm, and with fury poured out, will I rule over you; (Yechezkel 20:33) Even though
they and their descendants will endeavor to be like complete gentiles, they will be unable
to achieve this aim. For the native peoples of the lands [in which they live] will always
call the "Jews," mark them as "Israelites" against their will and falsely accuse them of
Judaizing in secret  a crime for which they pay with death by fire. All of this is included
in the verse: And with fury poured out will I rule over you. (Yechezkel 20:33). Although
they want to show themselves to be gentiles, against their will they will be considered to
be Jews. And I will bring you out from the peoples, and will gather you out of the
countries where you are scattered, with a mighty hand, and with a stretched out
arm, and with fury poured out. (Yechezkel 20:34) In the end of the days, Gd will
inspire the hearts of the forced apostates or their seed to return unto Gd and to do some
of the mitzvos in secrecy. This is a fulfillment of that which Moshe Rabbainu, of blessed
memory, said: You shall seek the Lrd, your Gd, from there. He will then awaken the
hearts of the gentiles [against them] to pursue them for this and to bring false charges
against them saying: You are Judaizing and do not follow the religion of the gentiles and
they will burn them by the thousands and hundreds with burning cruelty and flowing
anger. This we have seen in our generation in the kingdom of Spain. Because of this, he
will awaken the hearts of these forced converts and their children, wives and infants to
flee and escape from the lands of their dwelling amongst the Christians, and to travel to a
distant land to save their lives. Rav Yitzchak Abravanel in his commentary to
Yechezkel 20:33,34


